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POJEMNIKI KALIBRACYJNE
INSTRUKCJE INSTALACJI

Przed zamontowaniem pojemnika kalibracyjnego w systemie kupujacy musi sprawdzi¢ brak ewentualnych

uszkodzen, powstatych podczas transportu lub przenoszenia w miejscu pracy.
Ewentualne uszkodzenia nalezy zgtosi¢ MATEK przed przystgpieniem do montazu.

Dostarczony towar moze by¢ uzywany tylko do okreslonego zastosowania i w warunkach
okreslonych w specyfikacjach technicznych. Specyfikacje techniczne stanowig cze$¢ dokumentacji
kazdego zamowienia.

Po zainstalowaniu pojemnika kalibracyjnego, nalezy wykonaé koncowy test catego systemu w
rzeczywistych warunkach roboczych przy uzyciu nieszkodliwej cieczy testowe;.
Zabrania sie montazu pojemnika kalibracyjnego w instalacjach rurowych z cisnieniem roboczym
powyzej maksymalnego dozwolonego cisnienia, okreslonego w wierszu 12 specyfikacji techniczne;.

Sugerowany sposob monta zu

1) Podtaczyé€ dysz e zbiornika powy zej maks. poziomu cieczy lub, gdy u  zywana jest nieszkodliwa ciecz testowa,
zastosowa € odpowietrznik wygi ety.

2) W przypadku uzycia zbiornika oczyszczanego lub pod cisnieniem, zapewni¢ nalezy linie powrotng z zaworem odcinajgcym.
3) Dla linii powrotnej zapewni¢ najmniejsza srednice, ktéra pozwala na opréznienie przepetnionego pojemnika kalibracyjnego.

z maks. poziom ‘ W

®\ ceery 1) Zamontowa¢ na wysokosci pozwalajacej na
e kalibracje dla dolnego poziomu zbiornika.
2) Zamontowac¢ blisko pompy, w tawo dostepnym i
widocznym miejscu.
3) Dla zbiornikéw z oczyszczaniem zapewni¢

}D dodatkowy zawér na gorze.
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1. Zbiornik zasobnikowy otwarty
2. Pompa dozujaca. o 1) Instalacja filtra za wlotem pozwala na wizualng kontrole in
3. Zawor upustowy cisnienia przyrzadu kalibracyjnego.

4. Pojemnik kalibracyjny

V1. Zawor ssawny kulowy

V2. Zawor wlotowy (normalnie
zamkniety)

1) Dla utatwienia obstugi umiesci¢ zawor ssawny kulowy blisko
pojemnika kalibracyjnego

INSTRUKCJA OBStUGI

1. Otworzy¢ zawor wlotowy pojemnika kalibracyjnego (V2) przy uruchomionej pompie i poczekac, az
poziom na szklanym wskazniku bedzie wyzszy niz zero.
Zamkna¢ zawor ssawny pompy (V1) i rozpocza¢ odliczanie, gdy poziom cieczy przekroczy zero.
Opro6zni¢ pojemnik na co najmniej minute i odczyta¢ pojemnos¢ (prawa strona) lub objetosc (lewa
strona) ze skali.
4. Otworzy¢ zawor ssawny pompy (V1) i zamkng¢ zawér wlotowy pojemnika kalibracji (V2)

2.
3.



WSKAZOWKI:
W przypadku uzycia pomp wyporowych zmiana poziomu cieczy przy oprdéznianiu dostarcza informacji o
ukltadzie, w ktérym pracuje pompa.
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Ry | Praca pompy Mozliwa przyczyna
S.
1 | Poprawna praca pompy
2 | Ciekngcy zawoér ssawny pompy zuzyte lub uszkodzone gniazdo zaworu ssawnego, zakleszczony
zawor
3 | Otwarty zawoér upustowy pompy zniszczone gniazdo zaworu upustowego lub zakleszczenie
4 | Brak zasysania przez pompe zablokowany filtr ssawy, duza lepkos$¢ cieczy

INSTRUKCJE MONTAZU dla modelu ss-X-2,5/5,5/ 9/ 20-N-N lub F-F

g Przy pracy ze szklem nalezy zawsze stosowaé osrodki ochrony oczu i dioni

Przy wymianie szklanej tuby/cylindra nalezy zawsze wymienia¢ gorny i dolny O-ring.

Przy montazu cylindra nalezy najpierw oczysci¢ wszystkie powierzchnie uszczelniajgce. Przy montazu O-
ringdw nalezy uzy¢ oleju silikonowego.

Zamocowac cylinder na blokach, dokreci¢ nakretki i zamocowac

INSTRUKCJE MONTAZU dla modelu ss-X-45/100/220/500-N-N lub F-F
| sekcje pomiarowe pojemnikéw kalibracyjnych

g Przy pracy ze szklem nalezy zawsze stosowaé osrodki ochrony oczu i dfoni

Przy wymianie szklanej tuby/cylindra nalezy zawsze wymienia¢ gorny i dolny O-ring.

Przy montazu cylindra nalezy najpierw oczysci¢ wszystkie powierzchnie uszczelniajgce. Przy montazu O-
ringdw nalezy uzy¢ oleju silikonowego.

Zamontowac¢ cylinder na blokach wpychajac go na pierscienie uszczelniajgce i zamocowaé elementy te we
wsporniku.

INSTRUKCJE MONTAZU (r6zne modele)

g Przy pracy ze szklem nalezy zawsze stosowaé osrodki ochrony oczu i dioni

Przy wymianie szklanej tuby/cylindra nalezy zawsze wymienia¢ gorny i dolny O-ring.

Przy montazu cylindra nalezy najpierw oczysci¢ wszystkie powierzchnie uszczelniajgce. Przy montazu O-
ringdw nalezy uzy¢ oleju silikonowego.

Umiesci¢ w rowkach kotnierzy pierscienie uszczelniajgce typu O-ring. Z uzyciem trzech $rub zamontowaé
do kotnierza ciegna.

Ustawi¢ szklany cylinder i gorny kotnierz i zamocowac je z uzyciem trzech $rub, wolno wpychajac cylinder
na O-ringi.

INSTRUKCJE KONSERWACJI

Okresowo nalezy sprawdzaé wycieki i uszkodzenie szklanego cylindra.




